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Sąrankos vedlys
Šis sąrankos vedlys aprašo, kaip nustatyti spausdintuvo tvarkyklę operacinėms sistemoms
„Windows 7“, „Windows Vista“ ir „Windows XP“.

Prieš naudodami spausdintuvo tvarkyklę, būtinai perskaitykite failą „Readme“.

Prieš naudojant šią programinę įrangą
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„Microsoft“ ir „Windows“ yra bendrovės „Microsoft 
Corporation“ registruoti prekių ženklai.
Kiti šiame vedlyje minimi bendrovių ir produktų 
pavadinimai taip pat yra prekių ženklai ir registruoti 
prekių ženklai.



Šiame vedlyje ir sąrankai aprašyti naudojamuose 
languose laikoma, kad spausdintuvas UP-D711MD 
veikia „Windows 7“ aplinkoje. Išsamiau apie nustatymus 
žiūrėkite spausdintuvo naudojimo instrukciją kartu su 
šiuo vadovu.

Spausdintuvo 
konfigūravimas
Prieš spausdindami iš programų, galite atidaryti 
UP-D711MD nustatymų langą ir konfigūruoti įvairus 
nustatymus.
Nustatykite spausdintuvą šiai aplinkai.
• Ekrano skyra didesnė nei SVGA (800 × 600) 
• Ekrano ženklų dydis yra numatytasis.

„Windows XP“: Normal size (96 DPI)
„Windows Vista“: Default scale (96 DPI) - fit more 
information
„Windows 7“: Smaller - 100% (default)

Nustatymų langą galite atidaryti vienu iš šių būdų.
• Meniu [Start] pasirinkite [Devices and Printers] 

(sistemoje „Windows Vista“ – [Control Panel], tuomet 
[Printer]; sistemoje „Windows XP“ – [Printers and 
Faxes]). Pažymėkite spausdintuvo „Sony 
UP-D711MD“ piktogramą, tuomet spustelėkite dešinį 
pelės mygtuką ir pasirinkite [Printing preferences] 
([Select printing preferences] sistemos „Windows 
Vista“ komandų juostoje; [Printing preferences] 
sistemos „Windows XP“ meniu [File]). Čia nustatyti 
nustatymai paprastai naudojami kaip numatytieji 
UP-D711MD spausdintuvo nustatymai. Tačiau 
naudojant kai kurią taikomąją programinę įrangą gali 
būti taikomi jos numatytieji nustatymai.

• Programos meniu [File] spustelėkite spausdintuvo 
nustatymo komandą. Nustatymai, kuriuos atliksite 
šiuo būdu, galios tik kol neuždarysite programos.

Šis vedlys aprašo skirtukus, kurie rodomi UP-D711MD 
nustatymų lange.
Skirtukas [Main]
Reguliuoja pagrindinius spausdinimo nustatymus, 
tokius kaip popieriaus dydis ir tipas, spausdinamų 
kopijų skaičius ir t. t.

Skirtukas [Density Adjust]
Reguliuoja atspausdinto atvaizdo sodrumą.

Skirtukas [Message]
Nustato ekrano parametrus pranešimų dialogo langams.
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Skirtuko [Main] nustatymai
Šis skirtukas naudojamas pagrindiniams spausdinimo 
parametrams nustatyti.

Paper Size
Pasirinkite popieriaus dydį.

Paper Type
Pažymi pasirinkto popieriaus tipą. Popieriaus tipų ir 
dydžių vertės yra nurodytos apačioje. 

Copies
Pasirinkite spausdinamų kopijų skaičių (nuo 1 iki 255).

Scaling
Pasirinkite didinimo arba mažinimo koeficientą 
(nuo 25 % iki 400 %). Norėdami keisti interpoliacijos 
metodą, pasirinkite [Interpolation Method] parametrą 
žemiau. Kartu su šia funkcija negalima naudoti 
parinkties [Enlarge to Paper].

High Speed Print Mode
Pažymėkite šį langelį, jei norite spausdinti greituoju 
režimu.

Enlarge to Paper
Jei vaizdo dydis yra mažesnis nei pasirinktas popieriaus 
dydis, atvaizdas automatiškai padidinamas iki 
popieriaus dydžio. Norėdami keisti interpoliacijos 
metodą, pasirinkite [Interpolation Method] parametrą 
žemiau. Naudojant šią funkciją, negalima naudoti 
[Scaling].

Interpolation Method
Pasirinkite atvaizdo interpoliacijos metodą ([Bilinear], 
[Nearest Neighbor]).

Auto Post Feed Mode
Nustato popieriaus padavimą (mažesnį / didesnį). 
Pažymėjus šį langelį, po spausdinimo bus ilgiau 
paduodamas popierius. Esant ilgesniam padavimui, 
popierius bus paduodamas iki atkirpimo padėties 
nepaspaudžiant mygtuko FEED.
Pažymėkite šį langelį, jei po spausdinimo norite atkirpti 
popierių. Jei spausdinamas daugiau nei vienas 
popieriaus lapas, paraštės tarp atvaizdų yra 
padidinamos. Jei pažymėtas šis langelis, galima nustatyti 
funkciją [Once every __ Sheets].
Nepažymėjus šio langelio, po spausdinimo bus 
paduodama mažiau popieriaus. Išvalykite šį langelį, jei 
norite spausdinti daugiau nei vieną lapą ir sumažinti 
paraštes.

Pastaba

Esant mažesniam popieriaus padavimui, paspauskite 
mygtuką FEED popieriui po padavimo atkirpti. Jei 
popierius kerpamas nepaspaudus mygtuko FEED, 
atvaizdas gali būti perkirptas per pusę.

Once every __ Sheets
Galite nustatyti ilgo padavimo dažnio reikšmę. 
Trumpesnis padavimas taikomas, kol atspausdinimas 
nustatytas lapų skaičius, po to paduodama daugiau 
popieriaus.
Kai atspausdintų lapų skaičius pasiekia iš anksto 
nustatytą reikšmę, grąžinama pradinė šio skaičiaus 
reikšmė. Šio skaičiaus reikšmė grąžinama ir išjungus 
maitinimą, paspaudus mygtuką FEED, pakeitus 
spaudinių skaičių ar atšaukus spausdinimą.

Elementas Aprašas

596 × 896 50,4 mm × 75,7 mm

672 × 896 56,8 mm × 75,7 mm

896 × 896 75,7 mm × 75,7 mm

896 × 1196 75,7 mm × 101,1 mm

896 × 2688 75,7 mm × 227,1 mm

Paper type Paper size

S UPP-84S

HG UPP-84HG
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(1 pavyzdys ) Nustatyta reikšmė lygi 1:

(2 pavyzdys) Nustatyta reikšmė lygi 3, spausdinami šeši 
lapai:
• Be nustatymo iš naujo

• Kai nustatoma iš naujo atspausdinus antrą puslapį.

Print with Information
Pažymėkite šį langelį, jei norite spausdinti atvaizdus ir iš 
anksto nustatytą skirtuko [Density Adjust] informaciją 
po šiais atvaizdais. 
Kiekviena iš anksto nustatyta reikšmė spausdinama su 
žymėjimais.

Orientation
Parenka atvaizdų padėtį. Kai atvaizdus spausdinate 
stačiai, pažymėkite langelį [Portrait], o kai gulsčiai – 
langelį [Landscape]. Pažymėkite langelį [Reverse], jei 
norite atvaizdą pasukti 180 kampu.

Pastaba

Spausdinimo rezultatas priklauso nuo taikomosios 
programinės įrangos. Jį patikrinkite, iš tiesų 
atspausdindami atvaizdą (-us).

Load
Leidžia įkelti įrašytus nustatymus.

Save
Leidžia įrašyti esamus nustatymus.

About
Parodo tvarkyklės versijos informaciją.

Restore Defaults
Paspaudus skirtuką [Main], grąžina numatytąsias 
reikšmes visiems nustatymams.

Skirtuko [Density Adjust] nustatymai
Reguliuoja atvaizdo sodrumą. Derinimo poveikis 
parodomas tankio diagramoje nustatymų lango viršuje 
dešinėje ir gradacijos juostoje. Tačiau esamos 
[GAMMA] reikšmės poveikis nerodomas. 
Tankio juostos vertikali ašis rodo atvaizdo spausdinimo 
tankį, kur viršutinė riba yra susijusi su baltos spalvos 
tankiu, o apatinė riba – su juodos spalvos spausdinimo 
tankiu.
Horizontali ašis išreiškia atvaizdo duomenis, kur 
viršutinė riba yra susijusi su baltos spalvos duomenimis, 
o apatinė riba – su juodos spalvos duomenimis. 
Gradacijos juosta parodo tikrąjį tankį vietoje reikšmės 
tankio diagramos vertikalioje ašyje.

Elementas Žymėjimas

GAMMA GAM

Advanced ADV

Dark DARK

Light LIGHT

Sharpness SHARP

Skaičiai apskritime vaizduoja skaitiklį.

plati paraštė

Skaičiai apskritime vaizduoja skaitiklį.

plati paraštė

Skaičiai apskritime vaizduoja skaitiklį.

plati paraštėSkaitiklis nustatytas iš naujo.
Spausdintuvo konfigūravimas 5



GAMMA
Paranka pustonių gradacijos intensyvumą.

Advanced
Vilkite slankiklį, kad pasirinktumėte gradacijos lygį. Kuo 
didesnę reikšmę pasirinksite, tuo tamsesnė bus 
gradacija. Galite pasirinkti vieną iš 65 gradacijos 
reikšmių. Standartinė reikšmė yra 0. Derinimo 
diapazonas yra nuo -32 iki +32. 

Dark
Vilkite slankiklį sureguliuoti tamsioms atvaizdo sritims. 
Kuo didesnę reikšmę pasirinksite, tuo tamsesnės bus 
tamsios atvaizdo dalys. Galite pasirinkti vieną iš 129 
gradacijos reikšmių. Standartinė reikšmė yra 0. 
Derinimo diapazonas yra nuo -64 iki +64. 

Light
Vilkite slankiklį sureguliuoti šviesioms atvaizdo sritims. 
Kuo didesnę reikšmę pasirinksite, tuo šviesesnės bus 
šviesios atvaizdo dalys. Galite pasirinkti vieną iš 129 
gradacijos reikšmių. Standartinė reikšmė yra 0. 
Derinimo diapazonas yra nuo -64 iki +64. 

Sharpness
Vilkite slankiklį sureguliuoti atvaizdo kontūrui. Kuo 
didesnę reikšmę pasirinksite, tuo ryškesni bus kraštai 
atvaizde. Galite pasirinkti vieną iš 15 gradacijos 
reikšmių. Standartinė reikšmė yra 2. Derinimo 
diapazonas yra nuo 0 iki 14. 

Restore Defaults
Paspaudus skirtuką [Density Adjust], grąžinamos 
numatytosios reikšmės visiems nustatymams.

Skirtuko [Message] nustatymai
Nustato ekrano parametrus pranešimų dialogo langams.
Pranešimų dialogo langai pasirodo, kai įvyksta klaida 
UP-D711MD, pavyzdžiui.
Pranešimų dialogo langai gali būti dviejų dydžių: 
standartiniai ir maži. Standartiniame pranešimo dialogo 
lange parodoma spausdintuvo klaidos būsena ir 
pateikiamos instrukcijos klaidai ištaisyti. Mažame 
pranešimo dialogo lange pateikiamos paprastos 
instrukcijos (vienas sakinys) klaidai ištaisyti.
Išsamesnės informacijos apie kiekvieną pranešimą žr. 
skyrelyje „Pranešimų sąrašas“ (7 psl.).

Display the Message
Nustatykite ON / OFF pranešimų dialogo langui rodyti.
Jei pažymėtas langelis OFF, kiti skirtuko [Message] 
nustatymai nerodomi.

Adjust the display position
Pažymėkite langelį pranešimų dialogo lango padėčiai 
suderinti. Pranešimų dialogo langas bus rodomas 
padėtyje, nustatytoje parametrų [Horizontal] ir 
[Vertical] reikšmėmis.
Numatytasis nustatymas: [Adjust the Display Position] 
nėra pažymėtas. (Standartinis pranešimų dialogo langas 
rodomas ekrano viduryje, o mažas pranešimų dialogo 
langas rodomas ekrano viršuje kairėje.)

Horizontal, Vertical
Šie nustatymai įjungiami, kai yra pažymėtas langelis 
[Adjust the Display Position]. Įveskite rodymo padėties 
koordinates (viršutinio kairiojo pranešimo dialogo 
lango kampo padėties).
Pranešimų dialogo langas bus rodomas padėtyje, 
nustatytoje šiomis reikšmėmis.

Elementas Paaiškinimas

TONE1 Šviesesnė nei standartinė

TONE2 Standartinė

TONE3 Ryški gradacija

TONE4 Švelni gradacija
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Test
Patikrinkite padėtį, kurioje ekrane bus rodomas 
pranešimų dialogo langas. Bandomasis pranešimų 
dialogo langas bus parodytas padėtyje, nustatytoje 
parametrų [Horizontal] ir [Vertical] reikšmėmis.

Use the Simple Dialog Box
Pažymėkite šį langelį mažiems pranešimų dialogo 
langams rodyti.

Restore Defaults
Grąžina numatytąsias reikšmes visiems nustatymams 
skirtuke [Message].

Pranešimų sąrašas
Rodomi tokie pranešimai. Vadovaudamiesi pranešimais 
apačioje, išspręskite visas problemas. Daugiau 
informacijos apie problemų sprendimą rasite 
UP-D711MD naudojimo instrukcijose ir šiame vadove.

Standartinis pranešimų 
dialogo langas

Mažas pranešimų dialogo 
langas

No thermal paper. Please set 
the thermal paper. To continue 
printing, click “Retry.” 
Windows will automatically 
retry after 5 seconds.

Set thermal paper.

Now, Feeding. Please wait. To 
continue printing, click 
“Retry.” Windows will 
automatically retry after 5 
seconds.

Please wait.

Door is open.Please close the 
door.  To continue printing, 
click “Retry.” Windows will 
automatically retry after 5 
seconds.

Close door.

Now regulating the head 
temperature of the printer. 
Please wait. To continue 
printing, click “Retry.” 
Windows will automatically 
retry after 5 seconds.

Please wait.

Mechanical error. Printing has 
been aborted. Please turn off 
the printer, then turn it back on 
and print again.

Restart printer.

Printer is not ready. Make sure 
the printer is plugged in to a 
power source and the printer 
cable is correctly connected. 
To continue printing, click 
“Retry.” Windows will 
automatically retry after 5 
seconds.

Check printer.
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